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Siman #94

And it was when Pharaoh sent out the people, and God
did not lead them by way of the land of the Philistines, for
it was near, etc., lest the people regret when they see war
and return to Egypt (13:10).
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And it is difficult: Could they not have returned from the
wilderness when they saw the war with Amalek?
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And he answered: As it is written (see Numbers 33), "And
they walked three days in the wilderness," and Rashi, of

they traveled much in those three days because a miracle
was performed for them.

blessed memory, explained (see Rashi on Exodus 6:3) tha
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Thus, they believed that even on other days they would
travel miraculously.
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And they thought that even now a miracle was being
performed for them, and that they were very far from
Egypt.
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And when they would return, a miracle would certainly not
be performed for them.

INTIIQ 01 DNY? NWY' K7 NTN'WDI,

But if they had traveled through settled areas, they would
have known the truth—that they were close—and they
would have returned.
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decision-making. The Israelites believed they had traveled

to growth and change. END NOTE]

[NOTE: Take away: A practical takeaway from this passage is that perception shapes

far due to miraculous speed, which

influenced their confidence in moving forward rather than returning to Egypt. Had they seen

reality—that they were still close—they might have chosen to turn back. This teaches that sometimes,
our perception of obstacles or progress can impact our resolve. When facing challenges, focusing on
forward movement rather than dwelling on how easy it might be to retreat can help us stay committed

Siman #95

"They are confused in the land" (14:3).

"a,7) "yaxa Dn 00).

In the name of the Rabbi, of blessed memory, it is difficult:
Why was this necessary specifically, that Pharaoh should
say "They are confused," and not merely strengthen his
heart?
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And the Rabbi, of blessed memory, answered that we say
(see Sotah 46a) that one who escorts his friend saves
him from all harm.

nImn (X ,in nolo |"y) P NXT,?2"T 20N Yyl
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And here, Pharaoh escorted Israel, as it is stated, "When
Pharaoh sent out the people,”
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and he should have thought: How can | harm them?

D?'TN7 DIX 'R 2IUNYT 17 D,

Therefore, he said that he thought they were confused,

DN D212 N20W NN NTY,

and this fits well, for when they are wandering, the benefit
of escorting is lost.

N'170 NYVIN NTAX D'WIN DDA D 'OV NN,

And consider this well.

"I,

rather than acknowledging his prior role in their journey.

[NOTE: A practical takeaway from this teaching is the power of initial goodwill and its long-term
effects. The passage highlights the principle that when someone accompanies another on their
journey, they provide protection and merit. Pharaoh, having escorted Israel, should have logically
been restrained from harming them due to this act of accompaniment. However, he justified his
change of heart by claiming they were confused—thus diminishing the impact of his prior goodwill.
This teaches us that when we offer guidance, support, or kindness to others, it creates a lasting effect
that should not be easily discarded. If we later rationalize turning against those we once helped, we
may be ignoring a deeper moral obligation. Moreover, it reminds us that perception can alter one's
sense of responsibility—Pharaoh needed to justify his pursuit of Israel by reframing their situation

Ultimately, the lesson here is that true kindness and assistance should not be conditional or easily
overridden by later doubts or self-interest. If we commit to supporting others, we should not allow
fleeting justifications to erode the good we have done. END NOTE]

Siman #96

'And the choice of his officers were drowned in the Sea of
Reeds" (15:4).

"T,10) "q910 D2 1Y20 I'Y'7W NN,

For everything is divided into three: Kohanim, Leviim, and
Yisraelim, etc., and there is also an opposing division into
three parts. And this is "the choice of his officers."
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Siman #97

"The waters stood like a heap" (15:8).

“n ,10) "om mw).

Targum: "The waters became wise."

XM m»on" :onn."

For it is stated in the Midrash (Shemot Rabbah 25:8),
"And the sea returned at dawn," in the merit of Avraham,
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who represents the attribute of kindness and wisdom,
which is the rightmost line.

And this is "became wise"—for the aspect of wisdom
entered them, and all the miracles occurred as our sages
contemplated.

25 1wyl NNON N1'N2 DN 0101w ,"m»DN" INTI
2"Tn nwnw n'oan.

Siman #98

"All the diseases that | placed upon Egypt, | will not place
upon you, for | am Hashem, your healer" (15:26).

"13 "7V 'YK X7 DNIXYNY 'MNY WX A7Nnn D
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The well-known difficulty:

nnonisvn X'Yim.

And he answered that a single illness that comes upon a
person removes all other ilinesses.
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Thus, it says, "l will not place upon you as | placed upon
Egypt as a plague, but rather as a healing."
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Siman #99

In the Midrash (Shemot Rabbah 24:3), "And Moshe led
Israel away from the Sea of Reeds" (15:23).

o' R NX nwn yvoi" (2,1 1"'mw) waa
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Rabbi Abba bar Kahana said: He moved them away from
the sin of the Sea of Reeds, for once they sang the Song,
the Song atoned for them for the sin they committed at
the sea.
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For because they sang the Song, their sins were forgiven,
just as on Yom Kippur, as it is stated (Leviticus 16:30),
"For on this day it shall atone."

DI'2 10D DAY 17001 D' NARY 112y D
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And this is the aspect of Atik, as is written regarding the
intention of "on that day" (see Zohar lll 56:20),

["V) "NIDN D" MDA w'd L'y NN KINI
2:11,2 7NIT),

for when a great light descends, sins are forgiven.

NIV 17001 7172 IR T 1D,

Therefore, the manna could then descend afterward, as it
is also from the aspect of Atik.

5" NINW ,D"NX M0 TR T2 20 e Y
j'ny N1'nan.

Similarly, after the Song of Deborah, it is written (Judges
6:1), "And the children of Israel did evil in the eyes of
Hashem,"
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see Rashi there,

ov "wn |y,
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for there too it is written (Judges 5:6), "And Deborah sang
on that day."

DI AT WN" (1,0 D'VSIYW) 2D X" DW D
NInn."

And similarly, in the future it is written (Isaiah 27:13), "On
that day, a great shofar shall be blown," etc.,

NInn 0m" (2,7 NwY') 2md K17 TNY7 I
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for that light will descend in the future as well, and they
will be nourished from the aspect of the manna of Atik.

D"IT2 I'N'1,NA7 T'NYY7 DA XIND RN T'Y
'MyT N n1'nan.

And this is what is stated, "And you shall eat old grain"
(Leviticus 26:10),

1L X)) "jwn wr Dn'N N,

which the Targum translates as "the ancient from Atik."

P'IYT XZ'Y" nnan."

Siman #100

'And it bred worms and stank" (16:20).

"> ,T0) "wxA OWIIN D).

| heard this directly from Rabbi Ze’ev, of blessed memory,
in the name of the Rabbi, of blessed memory: Why did the
manna rot when left overnight on a weekday but not on
Shabbat?

;7"T 20N DwAa 1192 7T AT "2 'yny at
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For anything that is separated from its root—if it is at least
still close to its root—it can endure for some time.

2N 9"V NIN OX 1YIWN TI191n 12T 7T
AT AT'R D"PNNYT 70" WYY,

For example, a tree uprooted from the ground, even
though it is severed from its growth and life source,
nevertheless, since it still rests upon the earth, which is its
root, it can endure for a while.

IN7'TAN NIDIY R Y Pnn Y |7'R (12D
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But a living being, whose root is above in the spiritual
realm—when it dies, the body becomes distant from its
root, and therefore, it decays quickly.

Nynh wvaiv 17 v DN 'n 7va 7ax
[271,lwnwn PINT Ia0 NWY1 Nnwd ,Ninnna
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And man, whose root is even higher, decays even faster
in death than an animal.

NN NI Y'kan |Z)'7 ,NIA NI IYAY DTNI
nnNNan Inina.

Now, the manna had an extremely lofty root from the
world of Atzilut (Emanation), and therefore, it would decay
immediately.

707 ,NITYNN N7V TN WY D Rn nanl
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However, on Shabbat, when that holiness descends
below and becomes closer to its root, it did not rot.
Understand this well.

217N NUNT7 AR NYITPN NNIKY ,NaYA 72N
TRN [2N1,WU'RAN K7 D 7V ,wniun X,

Siman #101

Powered By: ChassidusNow.com



https://www.chassidusnow.com/

T'0a

Reb Pinchas of Koretz

Imrie Pinchas

Parshas Beshalach

He said: This is why the manna did not descend all at
once for the entire week, so that they would believe in it
each and every day.

"TD YIAW2 NNX DY9 N T' X7 )27 ,nX
DI'l OI' 722 N'MN'Y.

Come and see the strength of their faith, that they firmly
believed the manna would surely descend every single
day (see Zohar Ill, 63:20).

IXTIAY D'ANNA I'NY DNIMK PTIN XK
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Siman #102

He further said regarding the manna: Even when the
manna descended in a physical sense, there was a great
distinction between the bnei mehemanuta (people of faith)
and those who were not, as it is written in the Zohar
(Beshalach 23:3). See there at length.

wiNd [N TY'WD 17'9XY AN [V X TIY
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And this is why it is said that whoever recites the passage
of the manna is assured that his sustenance will not be
lacking. However, the main point is that this must be
accompanied by faith.

X7W 17 NLAM NN NYWID DINIRWD 1'YDY D7
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Thus, the Beit Yosef and the Taz wrote in Shulchan Aruch,
Orach Chaim (Siman 1:66) regarding the custom to recite
the passage of the manna daily,

X "0) n"IX y"Iwa 7"0al QoI N1 1IAnd PYI
DI' 722 NN Nwo ni? ow xamn 7 (1o "o,

as a way to strengthen belief that all sustenance comes
through Divine providence.

NNAYNL D' I'NIRITA DY |'YJN|"I'7 "D NXInY,

For the essence of reciting the passage of the manna is
emunah (faith), as even during the actual descent of the
manna, there was a distinction, etc.

I7'9X D ,MINKN X'N AN WD DMK 7'V D
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Siman #103

He said, of blessed memory, in the name of Rabbi
Nachum of Chernobyl, of blessed memory, that the manna
still descends even now, only it is clothed in different forms
(citing "Ir Machol Einis Pleshet" based on "Hineni Mamakil"
and the passage of "V’latzgan D’V’yadata").

[7'2axywon] ninl 21 270 DwAa 7T NN X
w170 RIN 0 ,1'WOY DA T NN 7T

1" 9"y INW79 011'y 7Inn 1) 0'winna

My T ""T pon?1" nwaal ",7onn).

That is, every person has some means of livelihood, and
within that means is clothed the aspect of the manna.

N2'011 ,IN01N97 NA'0 DTN 17 W' DTN ‘7D AT
[P0 N1'N waln IT.

And he, of blessed memory, showed in the Lviv-printed
Siddur the intentions for "Morid HaTal" (He who brings
down the dew), see there.

2w NID N1 217 o1I9T T 7T XIN XN
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And he showed that these same intentions appear in the
Zohar, Beshalach (63:3), regarding the manna, almost in
the exact same wording, see there.

7y (2,20) N7w2 NI MXY NRIDD NIR ORI
W'y wnn TNX [IW7 2y oynd 0.

(This serves as proof for the words of Rabbi Nachum of
Chernobyl, of blessed memory, and it is the light of Atik,
see there.)

(,7"7 [7axywon] nin1 a1 MAT? AR NINI
W'y YT IR RINL.

And he showed in that Siddur that before prayer, every
morning, that light descends.

712 702w ,n7'9nn oTIR 7"1n 11T'oa nXNI
NIND RN T

And he, of blessed memory, said: This is why the manna
descended only from morning to morning, and they were
not allowed to leave any of it until the next morning;
rather, they were to eat it from one day to the next.

PN Y T RN A PR I eI
nyn 1 P TV MNINT 'RYD DR R1IRY
INI7ON' NYY.

Because that same light descends each morning at the
time of the congregation’s prayer.

q12'¥N NY9N Ny I 722 T 70 RN .

And therefore, the manna remained on the ground for
four hours, as it is written (Exodus 16:21), "And when the
sun grew hot, it melted,"

ATOT ,NIYY T YIRD 2V DDIY A nn P
onil wnwn oni" (X3 ,70 Ninw),"

and the Gemara states (Yoma 28b) that "when the sun
grew hot" refers to four hours.

T 1Un ",ynwn oni" (2, XNI') XN KN'NI
nIyv.

And similarly, the time for prayer is also four hours, which
is one-third of the day—ponder this well.

W'Y 11"NT  NIYY T O"A KIN N7'ONN AT DI
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And therefore, those who delay prayer do not receive
from that light.

AIRNN D721 DI'R N7'9NN "INKNN NIR 271
NINDN.

Siman #104

"In supreme kindness, it shall not falter" (Psalms 36:6).

"I,I7 0'70n) "vm' 72 Iy TO0M).

From there came the aspect of the manna that
descended for Israel,

78U DNY TI'W NN N2'N2 DD DWn,

and therefore, it never ceased, even when Israel sinned,
etc.

DI 7Y INUNWD 17'9KR 770 7091 K7 DI

Siman #105

There is an additional influence (hashpa’ah nosaf) and a
continuous influence (hashpa’ah kayemet).

NN'"'? NYSYNI NS0 nysSwun U,

An additional influence is like grain, which has the power
to live and also the power to reproduce and grow.

NI'NY NNIRDY DXIAN IND NYIN'S 901 NYOWN
INIDAI D" RIN DTRN DALL,7'Tan71 ytn? anioi
NN NNoY.

Powered By: ChassidusNow.com



https://www.chassidusnow.com/

T'0a

Reb Pinchas of Koretz

Imrie Pinchas
Parshas Beshalach

Likewise, a person exists and has the potential to be
fruitful and multiply.

And there is also a continuous influence, meaning that
which does not give birth, but it is an influence that the
Holy One, blessed be He, constantly bestows, and it
never ceases.

NTET7M 'RY NN 1T ,NNYR NYOWN W DAl
7091 I'NI TN V'OwUNn N"'wnw nyoswn,

Like the manna in the wilderness: even though Israel
sinned in the wilderness and were punished with serpents
or in other ways, the manna never ceased.

,02TNA IR IRDNY M'OYN ,NQTNA PN IND
7091 X7 [AN1,0MAT IXWA IX D'YNI] DYAY,

For this is a continuous influence, because it comes from
a place where no blemish reaches.

YN |'RY DIPAN N7 D ,NNMR QYOWN INT 1D
DA9 DIV DV,

And the punishment comes from a different place, from
other worlds.

D'NX NIN7IVN NN DIpNNn XN wiyal.

Therefore, the passage of the manna is recited every day
(Shulchan Aruch, Orach Chaim, Siman 1),

"o N"IX V"IY) DI' 722 NN W9 DNnIR PYI
N),

because just as the manna never ceased, so too this
influence should never cease.

X7 NUOWAN ITY 72,7091 1I'N [NNY 10D
709'M.

Siman #106

"And it was when Moshe raised his hands, Israel
prevailed" (17:11).

"NUL,T) "IN 221 T W DY WRD .

And it is stated in the Mishnah (Rosh Hashanah 29a), "Do
Moshe’s hands make war or break war? Rather, when
Israel looked upward, etc."

nwn 2w 1T 01" (X ,05 N"MY) NYN KNI
[AT2 X7 ,NNN'M NNAIY IX NNN'M NIYIY

DI N'7un 971 |"DNon KWWY

And the difficulty arises: What is Moshe’s connection to
Israel?

IR XN NWUN Y NN nYeL.

Rather, when a person’s hands rise on their own during
prayer, it is a sign that his prayer is heard and accepted.

[AXYN N7uNn? NI7Y DTR Y I'TY NPT XX
nynwl 795NV NI [1'0 ,N79N Nywa
nalpni.

[Another version: "that his vitality is elevated, and when
his vitality is low, he moves his feet."]

[vivaim i 17w nirnnwdl ,niaa nirnnw” (XM
1"2201"].

And this also applies to Israel: when they direct their
hearts to their Father in Heaven, then naturally Moshe
Rabbeinu’s hands are raised.

[N'AX7 DAY 10N 7XW'Y nt d"a Nl
NIOPT 1121 YN 72¢ I'T' X'7'nn T ,0'NYIY.

Siman #107

'‘And Yehoshua weakened Amalek" (17:13).

"2 ,1) "y R ywint whnn).
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But he did not kill them, because Amalek selected men
whom he saw through astrology would not die that year
(citing "Madlas Muks Krikino Kmey").

NNV D'WIR N2 770V D ,DAN K71
02In 07TN) MW NNIXA ININM' K7W NITNA0X'RY
"md 12'2)),

Therefore, it was not possible to kill them, only to break
their hands and feet and leave them.

DN'T' MY 0L, [N'ANT7 TWON N KT D7
DN2N1 DDA

Siman #108

"Write this as a remembrance in the book and place it in
the ears of Yehoshua" (17:14).

"T,17) "YWIN' 1TRQ D'WI 1902 [INDT NIRT AND).

In the name of the Rabbi, of blessed memory, to
understand why it says "in the ears of" (b'oznei), which
implies a matter of secrecy.

yawnT ,"araa" whn nn rant 2"t aan ovwa
TI0 12T KINY.

And he explained it according to the Talmud (Megillah
7a): Esther sent to the sages, "Establish me for
generations," etc. They responded: "Thirds, but not
fourths," until they found a verse written in the Torah:
"Write this as a remembrance in the book."

ANOXR NN7W (K ,T N7'an) Xanan 1"y Nl
X7 0w — "1 "N 2vap” n0monY
NN UMDY X N7 IXxnw Ty "'y

1901 |NDT NNT AND .

"Write this" refers to what is written here and in
Deuteronomy.

"NNIN NIWNAI XD 2IMDW NN — "NINT 2MD.

"Remembrance" (Zikaron) refers to what is written in the
Prophets.

"D'N'1a 2IMdw nn = "noT.

"In the book" (b’sefer) refers to what is written in the
Megillah, according to one opinion.

"ININD ,N'7' AN 2NdY nn — "1902.

And it is difficult, for in the end, how did they decide that
"this" (Zot), written here as "in the book," refers to the
Megillah? Perhaps the truth follows the other opinion?

AMOY NN L "NRT'T 1YVNDN 'R 910 10T ,nWi7I
XN'7'T ?70'7'an2 2MOY nn 1w ,"1902a" XD
NIN JT'RTY NNRN?

However, the Talmud (Shabbat 13b) states: The students
of Rabbi Shimon bar Yochai asked: "Why were the
enemies of Israel (a euphemism for Israel) sentenced to
destruction?"

IR I'T'N7N 19RY (2 ,2* NAY) XIN2d RN'RT X
XY Yy DRIV 12N nn on” Mavn
n'p?"

He said to them: "Because they bowed to the idol."

n7x7 INNwnw 1on" :nn7 Mnx."

But was there favoritism in the matter? He answered:
"They only did it externally, so too the Holy One, Blessed
be He, only dealt with them externally."

"X7 Dn" :Dn%7 "X "?72T2 W 019 Xiwn DI
N7X DNNY NWY X7 n"1pn R ,0197 KIR 1YY
D1947."

Thus, it was not possible to explicitly write in the Torah
that there would be a Megillah.

N'N'Y W9 NNINA W97 TWOK D' K7T XYM
n7an,
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For if they had known about the miracle in advance, they
would not have feared, and it would not have been
possible to act "externally" with them.

NIYY7 TWON NN X71,ITNO' X71 00NN VT D"XT
01197 nnY.

Therefore, it was written in a concealed manner, allowing
for multiple interpretations.

D'YUIN'D Y197 1721'W DINO [IW72 2N P 7y
'NID DIV,

But to Yehoshua, the secret was transmitted explicitly, as
it says, "place it in the ears of Yehoshua."

I'ITXQ TION 1NN 0N YWIN'™ .

And the rest of the world did not know of it. Only when the
miracle occurred did they retroactively understand that
this was the secret given to Yehoshua.

,01N D7 NWYIWD 71 .0TA YT K7 Xn'7u 701
YYIN™? 10NIY TION NIN NTY Y1onY 12'an TX.

For beforehand, they knew there was some secret, but
they did not know what it was—only now was the matter
revealed.

,NIN NN T RY,TIO NT'R WY YT oThMmvy
12T YT NNyl

And with this, the verse is clarified: "This" (Zot) refers to
what is written here—"Erase, you shall erase, etc."
Understand this well.

— X2 2MdW Nn 7" "N ;71090 ydIin nTal
"7 "D "nnnn ann".
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